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BELANGRIJK		

	

Wij	adviseren	alle	eigenaren	/	beheerders	van	springkussens	de	EN14960:	2019	–	voor	opblaasbare	
speeltoestellen	–	te	lezen.	Wij	raden	u	ook	aan	om	uw	eigen	risico-evaluatie	met	betrekking	tot	de	
opzet	en	werking	van	elk	onderdeel	van	uw	speeltoestel	op	te	zetten.		
	

Inleiding		
Deze	handleiding	bevat	de	officiële	Airquee	fabrikant	instructies	voor	eigenaren	/	beheerders	van	
grondgebonden	opblaasbare	speeltoestellen.	Airquee	producten	worden	geproduceerd	volgens		
NEN-	EN14960:2019	voor	zover	van	toepassing.		

Deze	handleiding	geeft	algemene	aanbevelingen	voor	het	bedienen	van	genoemde	NEN-EN	14960	
springkussens:	2019.	Er	kunnen	aanvullende	operationele	instructies	of	aanbevelingen	voor	een	
aantal	opblaasbare	speeltoestellen	zijn,	deze	zullen	dan	worden	vermeld	op	de	kaft	van	deze	
handleiding	en	zullen	worden	bijgesloten	met	het	product	en	/	of	per	e-mail.	Indien	dit	niet	het	geval	
is,	neem	dan	onmiddellijk	contact	met	ons	op.	U	dient	uzelf	ook	bekend	te	maken	met	alle	relevante	
verordeningen	en	richtlijnen	opgesteld	volgens	de	wetten	van	het	land	waar	het	springkussen	wordt	
gebruikt.		

Als	eigenaar	/	beheerder	is	het	uw	verantwoordelijkheid	om	uw	eigen	risicobeoordelingen	uit	te	
voeren	en	om	instructie(s)	te	geven	aan	alle	exploitanten	en	bedienden,	maar	ook	aan	gebruikers	
voor	het	juiste	en	het	veilige	gebruik	van	de	units.	Het	wordt	ten	zeerste	aanbevolen	dat	u	deze	
handleiding	leest	voordat	u	probeert	de	unit	op	te	zetten,	te	ontmantelen	of	te	bedienen,	zelfs	als	u	
soortgelijke	toestellen	eerder	hebt	gebruikt.		

Elk	verkeerd	gebruik	of	het	niet	houden	aan	de	richtlijnen	en	aanbevelingen	die	in	deze	handleiding	
en	eventuele	aanvullende	instructies	leidt	tot	de	nietigheid	van	de	garantie.		

Deze	handleiding	is	bedoeld	voor	informatieve	doeleinden.	Niets	in	deze	handleiding	kan	op	enkele	
wijze	worden	opgevat	als	het	variëren	van	de	voorwaarden	van	de	verkoop	van	de	goederen	waarop	
zij	betrekking	heeft.	Alle	informatie	in	deze	handleiding	kan	zonder	voorafgaande	kennisgeving	
worden	gewijzigd.	Deze	handleiding	is	met	alle	zorg	opgesteld.	Echter,	Airquee	aanvaardt	geen	
aansprakelijkheid	voor	eventuele	fouten	of	weglatingen	of	misbruik.		

		 		



		
	

	Versie	1.0	/12/2020	
	 	 5		

1. Conformiteit	en	normen		
Voor	de	toepassing	van	deze	instructie-	en	gebruikshandleiding	wordt	ervan	uitgegaan	dat	op	een	
bepaald	moment	tijdens	de	afgelopen	12	maanden	het	springkussen	en	de	accessoires	zijn	getest	en	
geslaagd	om	te	voldoen	aan	de	Europese	norm	NEN-EN	14960:	2019	Opblaasbare	speeltoestellen	-	
Veiligheidseisen	en	testmethoden.	Dit	kan	worden	bereikt	door	regelmatig	zelf	het	kussen	te	
beoordelen	en	dit	in	het	log	boek	te	vermelden.		

Gebruikte	normen:		

• NEN-EN	14960:	2019		
• EN	71-3,	Safety	of	toys	—	Part	3:	Migration	of	certain	elements		
• EN	ISO	2307,	Fibre	ropes	—	Determination	of	certain	physical	and	mechanical	properties	(ISO		

	 	 2307)		
• EN	ISO	2411:2017,	Rubber-	or	plastics-coated	fabrics	—	Determination	of	coating	adhesion	

(ISO	2411)		
• EN	ISO	1421:2016,	Rubber-	or	plastics-coated	fabrics	—	Determination	of	tensile	strength	

and	elongation	at	break	(ISO	1421:1998)		
• EN	60529:1991A2:2013,	Degrees	of	protection	provided	by	enclosures	(IP	code)	(IEC	60529/A		

2. Het	‘continu	blazen’	systeem		
Aangezien	de	structuur	bij	elkaar	wordt	gehouden	door	gestikte	naden,	zal	de	lucht	altijd	ontsnappen	
uit	de	honderden	perforaties	die	zijn	geproduceerd	tijdens	het	stikken.	Deze	perforaties	zullen	in	
omvang	toenemen	gedurende	de	levensduur	van	het	product.	Er	wordt	continu	lucht	onder	druk	
toegevoerd	aan	het	product	om	de	juiste	spanning	te	houden.	Dit	is	het	principe	van	"continu	
blazen".		

Springkussens	worden	meestal	geleverd	met	een	of	meer	elektrisch	aangedreven	ventilatoren	(ook	
wel	‘blowers’	genoemd),	afhankelijk	van	de	grootte	van	het	product,	maar	kunnen	ook	worden	
geleverd	met	een	door	benzine	(of	propaan	gas)	aangedreven	ventilator.		

3. ‘Sealed’	principe		
Een	geseald	speelobject	wordt	bij	elkaar	gehouden	door	gelaste	naden	en	de	lucht	zal	niet	
ontsnappen	nadat	het	product	eenmaal	is	opgeblazen.	Een	geseald	product	is	uitgerust	met	een	
speciale	dop	waardoor	er	geen	lucht	kan	ontsnappen.			

4. Veilig	gebruik		
Voordat	u	probeert	om	het	product	te	lossen,	te	verplaatsen,	op	te	blazen	of	te	gebruiken	dient	u	de	
inhoud	van	deze	handleiding	en	eventuele	aanvullende	gebruiksaanwijzingen	te	lezen	(zie	de	kaft	
voor	details).	Gratis	advies	is	ook	beschikbaar	via	de	telefoon	+(31)	0182-752187.	Onze	medewerkers	
zullen	hun	uiterste	best	doen	om	technische-	en/of	veiligheidsvragen	te	beantwoorden.		

Het	is	essentieel	om	voor	genoeg	hulp	te	zorgen	bij	het	laden,	lossen,	opstellen	en		
monteren/demonteren	om	letsel	bij	individuen	te	voorkomen.	U	heeft	een	wettelijke	verplichting	om	
het	risico	op	letsel	te	beoordelen	en	het	te	elimineren	of	te	verminderen	voor	werknemers.	Dit	geldt	
voor	alle	activiteiten	betreffende	het	vervoeren,	laden,	lossen,	opzetten,	demonteren,	verpakken	en	
verplaatsen	van	het	product.	Voor	verdere	informatie	zie	de	ARBO	wet.		
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Opblaasbare	producten	kunnen	erg	zwaar	zijn,	zeker	indien	zij	nat	mogen	worden,	en	vragen	enige	
zorg	om	mee	om	te	gaan.	De	eerste	vereiste	voor	het	veilig	hanteren	van	een	springkussen,	is	het	
opvouwen	en	-rollen	op	de	juiste	manier.	Een	goed,	juist	opgerold	springkussen	is	dan	ook	veel	
gemakkelijker	om	mee	om	te	gaan	dan	een	slecht	opgerold	springkussen.	Het	product	kan	worden	
vervoerd	op	een	steekwagen.		

Probeer	niet	om	een	compleet	springkussen	op	te	tillen.	Til	één	uiteinde	tegelijk.	Wanneer	de	
opgerolde	unit	ligt,	neem	een	‘squat’	positie	in,	leun	een	schouder	in	het	uiteinde	en	duw	met	de	
benen.	Je	beenspieren	zijn	de	sterkste	die	je	hebt	en	zal	de	unit	tillen	op	zijn	einde.	Het	kan	dan	
gemakkelijk	worden	verplaatst	met	behulp	van	een	steekwagen.	Zet	een	springkussen	bij	het	laden	
op	een	vrachtwagen	of	aanhangwagen	niet	te	dicht	op	het	einde,	maar	creëer	een	hefboom.		

5. Gevaren	met	betrekking	tot	elektronische	apparatuur		
Het	gebruik	van	draagbare	elektrische	apparatuur	draagt	een	potentieel	risico	met	zich	mee	zoals	de	
kans	op	een	elektrische	schok,	brandwonden	of	brand.	De	grootste	oorzaak	van	ongevallen	is	het	niet	
(goed)	onderhouden	van	de	apparatuur.	Het	risico	kan	effectief	worden	beperkt	als	de	regels	voor	
gebruik	en	onderhoud	op	de	juiste	manier	worden	toegepast.		

De	elektrische	blower	voor	het	product	mag	alleen	worden	gebruikt	met	de	levering	van	de	juiste	
elektriciteit	die	voor	die	blower	geschikt	is.	De	blower	aansluiten	op	een	niet-	gespecificeerde	
elektriciteitsvoorziening	is	zeer	gevaarlijk,	hiermee	zal	de	garantie	dan	ook	komen	te	vervallen.	Elke	
blower	is	uitgerust	met	een	motor	die	werkt	op	het	nominale	elektriciteitsnet	in	het	land	waar	het	
werd	geleverd.	In	Nederland	en	Europa	bedraagt	dit	220-240	volt;	50hz	A	/	C.		

Airquee	zal	blowers	met	andere	specificaties	en	elektrische	voeding	leveren	wanneer	nodig.		

Het	gebruik	van	elektrische	apparatuur	in	natte	of	vochtige	omstandigheden	kan	gevaarlijk	zijn.	Als	
een	elektrisch	aangedreven	blower	wordt	gebruikt	moet	in	Nederland	altijd	een	aardlekschakelaar	of	
een	tussen	stekker	met	een	aardlekschakelaar	worden	gebruikt.	In	Nederland	moet	de	blower	altijd	
(binnen	en	buiten)	worden	aangesloten	op	een	wandcontact	doos.	Voor	ieder	gebruik	dient	u	te	
controleren	of	de	aardlek	werkt	met	behulp	van	de	geaarde	testknop.	Alle	elektrische	aansluitingen	
moeten	worden	beschermd	tegen	het	binnendringen	van	water.		

Indien	een	verlengsnoer	wordt	gebruikt,	dan	moet	deze	geschikt	zijn	voor	16	AMP.	Kabels	moeten	
niet	in	een	positie	liggen	waardoor	mensen	kunnen	struikelen	en	indien	zij	buiten	worden	gebruikt	
dienen	zij	IP	dienovereenkomstig	te	zijn.	Handventilatoren	mogen	alleen	worden	gebruikt	door	de	
exploitant	en	moeten	uit	de	buurt	van	het	publiek	worden	gehouden.		

		

	
		

		

		 		

BELANGRIJK			

Uw	blower			wordt	aangemerkt	als		een	draagbaar			apparaat,	tenzij	het	in	een	permanente	vaste		
positie	sta	at.	Verlengsnoeren	dienen	jaarlijks			te			worden	gecontroleerd	en	getest	conform	de	NEN	-	
3140		norm.				
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6. Het	opzetten	van	een	kussen	op	een	harde	ondergrond		
(gras/aarde)		
6.1 Plaatsing	van	het	kussen		
De	ondergrond	moet	vlak	zijn	of	een	maximale	helling	hebben	van	5	graden	in	elke	richting.		

Het	product	moet	uit	de	buurt	van	mogelijke	gevaren	worden	geplaatst,	zoals	hoogspanningskabels	
of	andere	obstakels	met	gevaarlijke	uitsteeksels	(bijvoorbeeld	hekken	en	/	of	bomen).	Wees	er	zeker	
van	dat	uw	anker	de	industriële	standaard	van	38cm	lengte	heeft,	zodat	er	geen	enkele	kans	is	op	het	
verschuiven	van	de	ankers	in	de	ondergrond.	U	dient	de	ondergrond	te	controleren	op	duidelijke	
tekenen	van	opgraving	voor	kabels,	leidingen	etc.	Controleer	met	uw	klant	altijd	de	ondergrond	voor	
het	opzetten	van	het	product	voordat	u	de	haringen	plaatst.	Als	het	product	moet	worden	geplaatst	
op	harde	ondergrond,	volg	dan	de	instructies	op	uit	paragraaf	13.1,	betreffende	het	verankeren	op	
een	harde	ondergrond.			

De	ondergrond	moet	worden	vrijgemaakt	van	puin	en	scherpe	voorwerpen,	zowel	het	gebied	zelf	als	
het	gebied	om	het	springkussen	heen.	Als	de	harde	ondergrond	schuurt	met	het	product,	dient	u	een	
grondzeil	onder	het	springkussen	te	plaatsen	om	schade	aan	de	onderkant	tegen	te	gaan.				

6.2 Positionering	van	de	omheining		
Indien	een	omheining	wordt	gebruikt	om	het	springkussen,	moet	deze	ten	minste	1,80	meter	van	de	
ommuurde	kanten	en	ten	minste	3,50	meter	van	open	zijden	te	zijn.	De	doorgang	(van	de	omheining)	
moet	1	meter	breed	zijn.	Zie	ook	figuur	1:			

1. Ten	minste	1,8	m		
2. Muur	kant		
3. Ten	minste	3,5	m		
4. Open	kant		
5. 1m	uitgang		

		

		

		

		
Figuur	1		
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6.3 Vrij	gebied	rondom	het	kussen		
Om	het	product	heen	moet	een	vrij	gebied	worden	gehandhaafd.	De	omvang	van	dit	gebied	moet	
duidelijk	worden	vastgesteld	door	het	delen	van	de	hoogte	van	het	hoogste	platform	met	2.	Wel	
moet	het	vrije	gebied	ten	minste	1,80	meter	zijn.	Zie	ook	figuur	2:				

x =	hoogte	van	het	hoogste	platform		

y =	omvang	van	duidelijke	gebied		

		

		

		

Een	uitzondering	op	deze	regel	is	wanneer	een	product	met	opgeblazen	muren	direct	is	gelegen	
tegen	een	stevige	muur	of	muren,	bijvoorbeeld	de	muren	van	een	gebouw.	In	dat	geval	moet	de	
massieve	wand	2	meter	boven	het	hoogste	platform	zijn.	Het	gebruik	van	deze	uitzondering	mag	
geen	gevaar	opleveren.		

7. Windsnelheid		
De	branche	adviseert	een	maximale	windsnelheid	van	windkracht	5	op	de	schaal	van	Beaufort,	dit	is	
28	-	38	km	per	uur	(19-24	mph).	Windkracht	5	is	een	frisse	wind	waarbij	kleine	bomen	in	blad	
beginnen	te	waaien.	Windkracht	6	is	een	sterke	wind	waarbij	grote	takken	in	beweging	komen.	
Weersvoorspellingen	kunnen	worden	verkregen	via	internet.			

Let	op:	Vanaf	windkracht	6	op	de	schaal	van	Beaufort	is	het	verboden	om	een	luchtkussen	
te	gebruiken.	Laat	bij	een	dergelijke	windkracht	(of	hoger)	het	luchtkussen	leeglopen.			

8. Koude	weersomstandigheden		
Het	materiaal	waarvan	het	product	wordt	gemaakt	kan	gemakkelijk	worden	beschadigd	als	het	wordt	
uitgerold	of	opgeblazen	in	zeer	koude	of	bevroren	omstandigheden.	Dit	kan	gebeuren	als	het	product	
wordt	blootgesteld	aan	lage	of	temperaturen	onder	het	vriespunt,	in	opslag	of	transport.	De	beklede	
stof	van	het	product	verliest	het	flexibele	karakter	bij	3°	C	of	lager.	In	deze	zeer	koude	toestand	kan	
de	stof	barsten	tijdens	het	bewegen	of	opblazen.	Eventueel	daaruit	voortvloeiende	schade	wordt	
niet	gedekt	door	de	Airquee	garantie.	Als	het	product	te	koud	blijkt	te	zijn	voor	gebruik	dan	dient	het	
geleidelijk	te	worden	opgewarmd	totdat	de	stof	het	normale	flexibele	karakter	terug	heeft.		
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9. Op-	en	afbouwprocedures		
Airquee	springkussens	zijn	ontworpen	om	snel	te	worden	opgebouwd	en	snel	en	veilig	weer	te	
worden	afgebouwd	als	de	aanbevelingen	in	deze	handleiding	worden	opgevolgd.	Het	product	zelf	
wordt	opgerold	geleverd	met	de	vulpijp1	(wanneer	mogelijk)	aan	de	buitenkant.	Voor	het	transport	
wordt	het	product	extra	verpakt.		

9.1 Positionering		
Uw	product	zal	zo	zijn	opgerold	dat	de	vulpijp	aan	het	begin	zit	en	dus	het	eerste	deel	vormt	bij	
ontrollen.	Het	product	moet	zo	worden	geplaatst	dat	wanneer	het	wordt	uitgerold	de	vulpijp	in	de	
juiste	positie	is,	dit	is	aan	de	kant	waar	de	blower	komt	te	staan.	Zie	ook	figuur	3.		

	

9.2 Uitrollen	&	uitvouwen		
Het	is	raadzaam	om	kennis	genomen	te	hebben	van	de	breedte	van	de	rol	voor	de	start	van	het	
uitrollen	en	uitklappen	van	het	product;	deze	informatie	zal	u	ook	helpen	bij	het	inpakken	van	het	
product.	Als	u	tevreden	bent	met	de	positie	van	het	springkussen,	maak	dan	het	touw	los	waarmee	
het	opgerold	vast	zit	en	begin	met	ontrollen.	Wanneer	het	product	volledig	is	uitgerold	kunt	u	het	
ontvouwen	totdat	het	volledig	is	uitgeklapt.	Zie	ook	afbeelding	4.		

9.3 Aansluiting	op	de	blower		
De	blower	dient	aan	de	meest	geschikte	vulpijp	te	worden	bevestigd.	Op	het	uiteinde	van	alle	
vulpijpen	zit	een	band	met	een	gesp.	Door	de	hendel	naar	beneden	te	drukken	opent	de	gesp	zodat	
het	andere	uiteinde	van	de	band	in	de	onderkant	van	de	sluiting	
kan	worden	gestoken.	De	band	mag	niet	gedraaid	zijn	en	moet	
tenminste	5	cm	door	de	gesp	steken.		

De	vulpijp	met	de	band	en	sluiting	omringt	de	plastic	kap	op	de	
blower.	De	vulpijp	moet	de	kap	volledig	bedekken	en	de	band	
dient	zo	dicht	mogelijk	om	het	smallere	gedeelte	van	de	
blowerkap	vast	te	zitten	met	de	vulpijp	recht	voor	de	blower	
(afbeelding	5).	Alle	ritsen	moeten	worden	gesloten	en	alle	extra	
vulpijpen	moeten	worden	afgebonden	zodat	ze	terug	in	het	
product	kunnen	worden	geduwd	waarna	de	afdekklep	kan	
worden	gesloten.		

		 		

																																																													
1	Vulpijp:	ook	wel	vul-	of	luchtslang	genoemd.	Het	deel	van	het	springkussen	waar	de	blower	op	aangesloten	
wordt.	Dit	onderdeel	bevindt	zich	in	de	meeste	gevallen	aan	de	achterkant	van	een	kussen.			
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10. Verankeren	en	het	gebruik	van	ankerpunten		
10.1 Ankerpunten		
Het	product	wordt	voorzien	van	lage	ankerpunten,	zie	figuur	
6.	Hoge	ankerpunten	kunnen	worden	gemonteerd,	
afhankelijk	van	de	hoogte	en	het	type	springkussen.		

		

		

		

		

		
10.2 Ankers	in	de	grond	slaan		
Het	anker	dient	zo	te	worden	geplaatst	dat	de	kabels	of	spanbanden	omhoog	gaan	van	het	anker	
naar	het	springkussen	met	een	hoek	tussen	de	30	en	45	graden,	zie	figuur	7.	Het	verplaatsen	van	het	
anker	dichter	naar	het	springkussen	toe	maakt	de	hoek	groter,	verder	weg	verplaatsen	maakt	de	
hoek	kleiner.		

Indien	touwen/spanbanden	worden	verbonden	aan	hoge	ankerpunten	dan	moeten	ze	een	
geleidelijke	curve	maken	om	beweging	van	het	product	mogelijk	te	maken.	Het	anker	mag	niet	meer	
uitsteken	dan	25	mm	boven	de	grond.	Als	het	product	ankerplaatsen	vereist	in	het	betreffende	
gebied,	zorg	er	dan	voor	dat	het	anker	zo	dicht	mogelijk	bij	de	basis	van	het	product	staat.	Bij	
voorkeur	dienen	de	ankers	te	worden	bedekt	met	zachte	matten	van	ten	minste	25	mm	dikte,	maar	
niet	dikker	dan	125mm,	met	tenminste	een	afstand	van	1,20	meter	van	de	open	zijde.	
Veiligheidsmatten	die	binnen	worden	gebruikt	dienen	brandwerend	te	zijn.	Wanneer	het	
noodzakelijk	is	verankeringspunten	te	hebben	dichtbij	een	ingang	/	uitgang,	moeten	ze	zo	worden	
aangesloten	dat	het	gevaar	voor	struikelen,	slijtage	of	andere	verwondingen	minimaal	is.			

		

1. Richting	van	de	kracht		
2. Hoek		
3. Bodem		
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11.3	 Tijdelijke	verankering	en	opblazen		
De	loefzijde	(de	zijde	waar	de	wind	tegen	komt)	van	het	product	zal	tijdelijk	moeten	worden	
verankerd	wanneer	het	luchtkussen	voor	de	eerste	keer	wordt	opgeblazen;	sla	de	ankers	in	de	grond	
aan	de	loefzijde	en	bindt	touwen/spanbanden	van	de	ankers	naar	de	loefzijde.	Op	voorwaarde	dat	
uw	ankers	voldoen	aan	de	industrie	standaard,	16mmØ	x	38cm	lang,	zou	er	geen	beweging	in	de	
ondergrond	mogelijk	moeten	zijn.	Let	wel	op	of	er	geen	gevaar	in/onder	de	grond	zit	zoals	leidingen	
enz.	Check	altijd	de	ondergrond	met	uw	klant.	Indien	touwen/spanbanden	onderdeel	vormen	van	
het	verankeringssysteem,	maak	deze	dan	goed	vast	aan	de	ankerpunten.		

Op	harde	ondergrond	zal	het	niet	mogelijk	zijn	om	te	verankeren	met	grondankers.	Elk	ankerpunt	
moet	dan	aan	iets	worden	bevestigd	wat	een	kracht	van	165kg	kan	weerstaan.	Dit	zouden	gewichten,	
zandzakken,	voertuigen	(op	voorwaarde	dat	ze	worden	vergrendeld	en	onder	uw	controle	zijn)	of	
reeds	in	de	grond	zijnde	objecten	zoals	putten	en	lantaarnpalen	kunnen	zijn.	Airquee	kan	ook	een	
reeks	van	speciaal	gemaakte	gewichten	leveren.		

Als	u	in	de	buurt	van	een	verharde	ondergrond	komt,	kan	het	springkussens	soms	worden	verankerd	
met	grondankers	achter	de	verharde	ondergrond	waardoor	er	slechts	één	zijde	dient	te	worden	
verankerd	volgens	de	manier	die	hierboven	staat	beschreven.			

Zorg	ervoor	dat	u	omstanders/toeschouwers	uit	de	weg	houdt.	Schakel	de	blower	aan	en	zorg	ervoor	
dat	het	springkussen	volledig	kan	opblazen.	Houd	in	de	gaten	of	de	tijdelijke	verankeringen	verkeerd	
zijn	geplaatst,	dit	herkent	u	aan	het	touw/de	spanbanden	die	strak	staan.	Als	dit	het	geval	is,	schakel	
dan	de	blower	weer	uit	en	herpositioneer	het	springkussen	of	de	ankers,	of	maak	het	touw/de	
spanbanden	iets	losser.	Wanneer	het	springkussen	volledig	is	opgeblazen	kunt	u	het	kussen	in	de	
juiste	positie	duwen/trekken	met	behulp	van	de	ankerpunten.			

		

Waarschuwing		

Het	is	zeer	gevaarlijk	om	tijdens	het	opblazen	op	het	kussen	te	staan	of	zitten,	omdat	het	plotseling	
en	zonder	waarschuwing	kan	gaan	bewegen.	Wacht	altijd	met	het	betreden	totdat	het	kussen	
volledig	opgeblazen	en	stevig	verankerd	is.	Iedereen	dient	op	geruime	afstand	van	het	
springkussen	te	staan	tijdens	het	opblazen.			
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11. Laatste	controles	en	permanente	verankering		
Wanneer	het	kussen	volledig	is	opgeblazen	kan	zelfs	
een	groot	springkussen	op	de	juiste	plaats	worden	
gepositioneerd	(met	hulp)	met	behulp	van	de	
ankerpunten,	zie	figuur	8.	Zorg	er	wel	voor	dat	alle	
vormen	van	verankering	zijn	losgemaakt	van	het	
springkussen	voordat	u	deze	verplaatst,	en	bevestig	
alle	vormen	van	verankering	weer	zodra	het	
springkussen	op	de	juiste	plaats	staat.	Zorg	ervoor	dat	
u	altijd	genoeg	hulp	heeft	voor	het	verschuiven	van	
een	springkussen	zodat	u	het	risico	beperkt	om	uzelf	te	
bezeren	of	te	struikelen	tijdens	het	verplaatsen.	Het	
springkussen	kan	ook	worden	verplaatst	terwijl	het	nog	
wordt	opgeblazen,	maar	zorg	er	dan	wel	voor	dat	de		
blower	mee	moet	worden	verplaatst.	Als	dit	niet	kan,	zorg	er	dan	voor	dat	de	blower	wordt	
uitgeschakeld	terwijl	het	kussen	wordt	verplaatst.		

Wanneer	het	product	op	zijn	plek	staat	kunnen	de	verankeringspunten	worden	verankerd	en	
vervolgens	dient	u	nogmaals	te	controleren	of	het	kussen	goed	verankerd	is	(bij	gebruik	van	een	
ijzeren	hamer	moet	oogbescherming	worden	gedragen).	U	dient	elk	ankerpunt	te	gebruiken,	omdat	
het	aantal	en	de	posities	voor	elk	kussen	afzonderlijk	wordt	berekend.	Sla	een	anker	in	de	grond	voor	
elk	ankerpunt	en	maak	touwen/spanbanden	vast	aan	eventuele	hoge	ankerpunten.	De	tijdelijke	
verankering	moet	mogelijk	worden	geherpositioneerd.			

Op	een	harde	ondergrond	zou	het	mogelijk	nodig	kunnen	zijn	om	de	gewichten	te	verplaatsen,	volg	
dan	weer	de	procedure	zoals	beschreven	in	13.3.		

De	blower	moet	zo	ver	mogelijk	van	het	kussen	worden	geplaatst	als	de	vulpijp	toelaat	(minimaal	
1,2m	uit	een	ommuurde	kant	&	2,5m	van	een	open	zijde).	Zorg	ervoor	dat	de	vulpijp	met	blower	niet	
té	strak	staat,	omdat	de	blower	dan	alleen	op	de	voorpoten	staat,	hiermee	wordt	het	risico	op	
omvallen	groter.	De	vulpijp	dient	nogmaals	te	worden	gecontroleerd	om	ervoor	te	zorgen	dat	de	
vulpijp	recht	en	niet	gedraaid	zit	vastgebonden.	De	blower	en	de	snoeren/stekkers	moeten	niet	
toegankelijk	zijn	voor	het	publiek,	alle	kabels	moeten	veilig	worden	weg	gelegd.			

De	blower	kan	nu	worden	ingeschakeld,	zorg	ervoor	dat	toeschouwers	uit	de	buurt	blijven.	
Controleer	tijdens	het	opblazen	of	het	kussen	niet	heen	en	weer	stuitert.			

Waarschuwing		

Het	is	zeer	gevaarlijk	om	tijdens	het	opblazen	op	het	kussen	te	staan	of	zitten,	omdat	het	plotseling	
en	zonder	waarschuwing	kan	gaan	bewegen.	Wacht	altijd	met	het	betreden	totdat	het	kussen	
volledig	opgeblazen	en	stevig	verankerd	is.	Iedereen	dient	op	geruime	afstand	van	het	
springkussen	te	staan	tijdens	het	opblazen!			

		

Tot	slot,	stel	de	hekken	op	volgens	paragraaf	9.2	en	9.3.	Het	is	niemand	toegestaan	om	het	kussen	te	
gebruiken	voordat	de	Routine	Inspection	(zie	paragraaf	18)	is	uitgevoerd	en	de	exploitant	ervan	
overtuigd	is	dat	het	veilig	is	voor	gebruik	voor	het	publiek.		
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12. Controleer	werkdruk	van	de	blower		
U	kunt	controleren	of	de	druk	binnenin	het	kussen	voldoende	is	door	op	het	laagste	deel	van	het	
opgeblazen	kussen	(meestal	de	opstap)	te	gaan	staan	met	beide	voeten	bij	elkaar	en	check	of	uw	
voeten	de	grond	niet	raken	door	het	kussen	heen.	U	moet	hierbij	minimaal	50	cm	van	de	rand	staan.	
Als	u	zwaarder	bent	dan	de	toegestane	gebruiker	(vaak	kinderen)	en	uw	voeten	de	grond	niet	raken,	
dan	is	de	druk	voldoende.	Als	u	lichter	bent	dan	de	toegestane	gebruiker,	zoek	dan	een	zwaarder	
persoon.	Als	u	gebruik	maakt	van	een	benzineventilator	regelt	u	met	de	snelheid	van	de	motor	de	
druk,	let	wel	op	dat	de	druk	in	het	kussen	niet	te	groot	wordt.	Bij	een	elektrische	ventilator	(blower)	
hoeft	dit	niet.		

13. Gebruik	van	landings-	en	crashmatten		
Op	harde	ondergrond	zult	u	zeker	landings-/crashmatten	nodig	hebben	met	voldoende			
verzachtende	eigenschappen	voor	de	maximaal	toegestane	‘fall-off’	hoogte	van	opblaasbare	
speeltoestellen	(60cm).	Een	breedte	van	2	meter	zou	voldoende	moeten	zijn	voor	de	‘impact-area’,	
zie	17.4.	Airquee	kan	u	van	veilige	matten	voorzien.	Indien	de	matten	binnen	worden	gebruikt,	
dienen	deze	brandwerend	te	zijn.	Zie	paragraaf	17.4	"Waar	is	het	impact	gebied"		om	het	impact	
gebied	te	bepalen.		

		

Belangrijk		

Extra	aandacht	is	vereist	voor	hoge	springkussens	zoals	glijbanen,	hindernisbanen	en	
luchtgebouwen.	Alle	hoge	ankerpunten	dienen	gebruikt	te	worden	en	dienen	aangesloten	te	
worden	op	een	adequate	verankering	zoals	beschreven	in	13.3.	Extreme	zorg	moet	worden	
gedragen	tijdens	het	op-	en	afbouwen,	vooral	tijdens	winderige	omstandigheden.	Wij	herinneren	u	
eraan	dat	het	gebruik	van	een	springkussen	is	verboden	vanaf	windkracht	6	op	de	schaal	van	
Beaufort.	Als	u	twijfelt	kunt	u	altijd	bellen	naar	+31(0)-747110206					
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14. Het	opzetten	van	een	kussen	binnenshuis		
14.1 Is	de	ruimte	geschikt?			
U	dient	te	controleren	of	er	voldoende	vloeroppervlak	is	waarop	het	kussen	kan	staan	met	zijn	
vulpijp	volledig	uitgetrokken	en	met	voldoende	ruimte	(3,5	m)	waar	de	gebruikers	op	en	af	kunnen	
stappen.	De	hoogte	van	het	plafond	moet	voldoende	zijn	om	het	kussen	volledig	op	te	blazen	zonder	
het	plafond	aan	te	raken.	Als	u	twijfelt	over	de	hoogte,	ga	dan	bij	de	blower	staan	tijdens	het	
opblazen	zodat	u	deze	snel	uit	kunt	schakelen	wanneer	het	kussen	te	hoog	blijkt	voor	de	
desbetreffende	ruimte.		

14.2 Moet	het	kussen	worden	verankerd?			
Veel	hangt	af	van	de	grootte	en	het	gewicht	van	het	kussen	en	het	gewicht	van	de	gebruiker(s).	Het	
kussen	zal	niet	wegwaaien	als	deze	binnen	staat,	maar	het	kan	wel	over	de	vloer	bewegen	en	het	kan	
omvallen.	Een	kussen	met	een	kleine	basis	(oppervlak,	vloer)	en	hoge	zijwanden	is	bijzonder	gevoelig	
voor	omslaan	(vooral	met	grote	gebruikers).		

14.3 Het	gebruik	van	landings-	en	crashmatten		
Op	harde	ondergrond	zult	u	zeker	landings-/crashmatten	nodig	hebben	met	voldoende			
verzachtende	eigenschappen	voor	de	maximaal	toegestane	‘fall-off’	hoogte	van	opblaasbare	
speeltoestellen	(63cm).	Een	breedte	van	2	meter	zou	voldoende	moeten	zijn	voor	de	‘impact-area’,	
zie	17.4.	Airquee	kan	u	van	veilige	matten	voorzien.	Indien	de	matten	binnen	worden	gebruikt,	
dienen	deze	brandwerend	te	zijn.	Zie	paragraaf	15.4	"Waar	is	het	impact	gebied"	om	het	impact	
gebied	te	bepalen.		
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14.4 Het	impactgebied		
Het	impactgebied	is	meerdere	malen	eerder	genoemd.	Het	is	het	gebied	van	de	grond	direct	naast	
een	open	zijde	van	een	kussen	en	het	strekt	zich	uit	tot	1,2	meter.	Bijvoorbeeld,	om	een	gewoon	
springkussen	met	3	ommuurde	zijden	en	één	open	zijde	met	een	volle	breedte	opstap	is	het	
impactgebied	de	vorm	van	een	U,	om	de	gehele	opstap.	Hier	zijn	een	paar	veel	voorkomende	
voorbeelden:		

Kasteel-type		 		 		 		 Flatbed			 		 		 		 Stormbaan		

	 		

1. Muurkant													 4.	Impact	area		
2. Vrije	ruimte	1.2m			 5.	Uitgang		
3. Open	kant												 6.	Ingang		

14.5 Bescherming	van	de	onderkant		
Als	de	ondergrond	schurend	is,	moet	u	een	grondzeil	onder	het	springkussen	leggen	om	slijtage	van	
de	bodem	van	het	kussen	tegen	te	gaan.		

14.6 Stabiele	positie	van	de	blower		
Een	blower	die	op	een	harde	ondergrond	staat	heeft	de	neiging	om	te	bewegen	als	gevolg	van	de	
trillingen.	Zet	de	blower	op	een	rubberen	mat	om	dit	te	voorkomen.		

14.7 Voorzorgsmaatregelen	tegen	brand		
Airquee	springkussens	zijn	gemaakt	van	niet-brandbare	en	rook	vertragende	stof.	Zowel	binnen	als	
buiten	zijn	er	geen	gevallen	gemeld	waarbij	een	Airquee	springkussen	in	brand	stond.	Toch	wordt	de	
eigenaren	/	controllers	geadviseerd	om	voorzorgsmaatregelen	te	nemen,	vooral	wanneer	een	
springkussen	binnen	staat.		
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Elke	binnenruimte	waar	het	kussen	wordt	geplaatst	moet	volledig	voldoen	aan	alle	wettelijke	eisen,	
inclusief	de	brandvoorschriften.	De	exploitant	dient	een	kopie	van	de	brandveiligheid	instructies	te	
verkrijgen	zodat	hij	deze	door	kan	geven	aan	de	operators	(en	gebruikers	indien	nodig).			

Het	is	de	verantwoordelijkheid	van	de	operator	om	te	controleren	of	aan	deze	eisen	wordt	voldaan.	
In	geval	van	twijfel,	vraag	advies	aan	de	officiële	brand	officier/coördinator	voor	het	gebied.	De	eisen	
zullen	meestal	betrekking	hebben	op	het	maximaal	aantal	toegestane	personen	in	het	gebied	op	een	
bepaald	moment,	de	beschikbare	nooduitgangen	&	vluchtroutes,	verzamelplaatsen,	bewegwijzering,	
brandmelders,	noodverlichting,	sprinklersystemen	(indien	van	toepassing)	en	blusmiddelen	zoals	
draagbare	brandblussers.		

14.8 Alarm		
Zodra	het	alarm	afgaat	dient	u	alle	gebruikers	uit/van	het	springkussen	te	halen	op	een	rustige	en	
overzichtelijke	manier.	Schakel	hierna	alle	blowers	uit	en	begeleid	iedereen	naar	een	veilige	
verzamelplaats.	Controleer	of	alle	gebruikers	aanwezig	zijn.	Informeer	de	juiste	autoriteiten	indien	
dit	nog	niet	is	gedaan.		

14.9 Evacuatieroutes	–	uitgangen	–	verzamelgebieden		
De	eigenaar	/	exploitant	is	verantwoordelijk	voor	een	adequaat	vluchtplan	vanaf/vanuit	het	
springkussen	met	een	goede	bewegwijzering	voor	de	veiligheid	van	alle	medewerkers	en	gebruikers.		

Een	overzichtelijke	evacuatie	naar	een	veilige	plaats	is	de	belangrijkste	factor	bij	het	voorkomen	van	
ongevallen	bij	brand.	In	geen	geval	mag	de	begeleider	kostbare	tijd	verspillen	en	levens,	zowel	van	
gebruikers	als	dat	van	zichzelf,	op	het	spel	zetten	door	te	proberen	de	brand	te	bestrijden	of	het	
springkussen	en	persoonlijke	bezittingen	te	redden.		

De	begeleiders	moeten	ervoor	zorgen	dat	geen	enkel	deel	van	het	kussen	of	de	bijbehorende	
apparatuur/onderdelen	vluchtwegen	belemmert	in	geval	van	brand.	Het	springkussen	dient	zo	
geplaatst	te	worden	dat	de	uitgang(en)	overeenkomt/overeenkomen	met	de	kortste	route	naar	de	
uitgang(en)	van	het	gebouw.		

14.10 Noodverlichting		
Alle	gebouwen	die	bestemd	zijn	voor	publiekelijk	gebruik	zijn	vereist	van	noodverlichting	en	
nooduitgangen	te	worden	voorzien.	Deze	noodverlichting	systemen	kunnen	falen	en	mogen	niet	
worden	ingeroepen	als	de	enige	verlichting	in	geval	van	brand.	Als	de	netspanning	of	elektrische	
voeding	is	onderbroken	en	de	noodverlichting	(indien	aanwezig)	niet	of	onvoldoende	is,	dient	de	
begeleider	door	middel	van	een	zaklamp	gebruikers	rustig	en	op	een	ordelijke	manier	te	begeleiden	
in	de	richting	van	de	dichtstbijzijnde	nooduitgang.			

14.11 Gebruik	binnenshuis	–	Extra	begeleiding		
Springkussens	zijn	ontworpen	voor	het	gebruik	buitenshuis,	met	uitzondering	van	enkele	bijzondere	
springkussens.	Airquee	erkent	dat	springkussens	ook	binnenshuis	kunnen	worden	gebruikt,	naar	het	
oordeel	van	de	exploitant,	en	hoogtebeperkingen	moeten	in	acht	worden	genomen.		

Het	springkussen	zal	binnenshuis	meestal	stabiel	blijven	door	zijn	eigen	gewicht.	Wanneer	het	
springkussen	wordt	gebruikt	dient	het	alsnog	verankerd	te	worden	om	beweging	tegen	te	gaan.	
Zandzakken	zijn	zeer	geschikt	voor	het	verankeren	binnenshuis.	De	operator	dient	altijd	na	te	gaan	of	
er	een	grondzeil	(of	andere	beschermende	onderleggers)	onder	het	springkussen	moet	worden	
gelegd	om	zowel	de	vloer	als	de	onderkant	van	het	springkussen	te	beschermen	tegen	krassen	of	
andere	beschadigingen.				
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Overdekte	springkussens:	Om	beknelling	en	paniek	bij	de	gebruikers	te	voorkomen,	dient	er	een	klep	
in	de	blower	zitten	die	als	terugslagklep	dient	waardoor	niet	plotseling	alle	lucht	uit	het	kussen	kan	
verdwijnen	(waardoor	het	dak	instort)	als	de	blower	ermee	stopt.	De	exploitant	dient	te	controleren	
of	een	dergelijke	klep	in	de	blower	zit	gemonteerd	en	dient	ook	te	testen	of	deze	werkt.	Zo	niet,	dan	
mag	het	springkussen	niet	binnenshuis	worden	gebruikt.	Als	het	dak	van	het	kussen	is	voorzien	van	
een	oog,	dient	het	door	middel	van	een	touw	verankerd	te	worden	aan	een	passend	element	van	het	
gebouw.			

De	volwassen	dimensie:	Gebruikers	moeten	rekening	houden	met	het	risico	dat	optreedt	wanneer	
een	kussen	wordt	gebruikt	op	een	manier	waarvoor	het	niet	is	ontworpen.	Springkussens	voor	
volwassenen	zijn	speciaal	ontworpen	voor	volwassenen.	Ze	moeten	niet	worden	verward	met	andere	
opblaasbare	apparatuur,	vooral	springkastelen	(springkussen	in	de	vorm	van	kasteel),	omdat	deze	
niet	geschikt	zijn	voor	gebruik	door	volwassenen.	Vreemd	genoeg	lopen	volwassenen	een	groter	
risico	op	ernstig	letsel	op	springkussens	waar	kinderen	weinig	tot	geen	risico	lopen	(mits	er	goede	
begeleiding	aanwezig	is).	Airquee	raadt	het	ten	zeerste	af	om	volwassenen	en	tieners	gebruik	te	laten	
maken	van	springkussens	die	bedoeld	zijn	voor	kinderen	zoals	springkastelen.	Als	u	
kinderspringkussens	verhuurt	kunt	u	wettelijk	aansprakelijk	worden	gesteld	wanneer	u	een	kussen	
verhuurt	aan	een	partij	waarbij	het	zeer	waarschijnlijk	was	dat	het	door	volwassenen	zou	worden	
gebruikt!			

Airquee	biedt	een	aparte	reeks	opblaasbare	speeltoestellen	en	spelletjes	voor	volwassenen	aan,	
zodat	ze	zich	kunnen	vermaken	zonder	onnodig	risico	te	nemen.	Het	is	het	overwegen	waard	om	uw	
juridische	aansprakelijkheid	te	beperkt	door	het	plaatsen	van	waarschuwingsborden	met	geschikte	
afwijzingen	en/of	door	het	ondertekenen	van	vrijwaring	alvorens	volwassenen	op	een	springkussen	
toe	te	laten.		

15. Verpakken	van	de	unit	voor	transport		
15.1 Voorbereidingen	voor	het	inpakken		
Voordat	met	het	leeg	laten	lopen	van	het	springkussen	wordt	begonnen	moeten	alle	gebruikers	en	
toeschouwers	op	afstand	staan.	Als	u	achter	een	omheining/hek	heeft	gewerkt	dan	is	het	opruimen	
van	deze	omheining	het	laatste	wat	u	moet	doen.	Hierna	is	het	de	beste	tijd	om	vlekken	schoon	te	
maken/te	verwijderen	die	op	het	doek	zijn	gekomen.	Als	het	springkussen	nat	is	kunt	u	het	best	deze	
eerst	laten	drogen	(indien	mogelijk).	Als	dit	niet	mogelijk	is,	laat	het	springkussen	dan	bij	de	
eerstvolgende	gelegenheid	drogen	zodat	er	zich	geen	schimmel	in	het	kussen	kan	vormen.	Wanneer	
u	het	springkussen	opblaast	om	te	drogen,	dus	niet	voor	gebruik,	laat	dan	een	rits	of	vulpijp	half	
open,	zodat	er	een	goede	luchtcirculatie	is	(om	het	droogproces	te	versnellen).	Mits	het	een	droge	
dag	is	of	het	kussen	binnen	staat,	zal	dit	er	ook	voor	zorgen	dat	de	binnenkant	droogt.		

Laat	de	verankering	zitten	tot	het	springkussen	volledig	is	leeggelopen.	Wanneer	u	de	verankering	
verwijderd	laat	dan	geen	ankers	in	de	grond	zitten,	omdat	u	ze	waarschijnlijk	kwijtraakt	of	erover	
struikelt.	Neem	de	ankers	uit	de	grond	en	leg	ze	op	een	veilige	plaats	voordat	u	begint	met	het	
opvouwen	en	oprollen	van	het	kussen.		

Terwijl	het	kussen	leegloopt,	kunt	u	de	blower(s),	eventuele	kabels	en	matten	etc.	
wegzetten/opruimen.			

Als	u	tijdens	het	gebruik	eventuele	gebreken	heeft	gemerkt,	noteer	deze	dan	en	geef	het	aan	de	
controller	/	operator	door.		
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Laat	gedurende	ten	minste	10	minuten	het	kussen	leeglopen	(langer	als	het	een	zeer	grote	kussen	is).	
Zorg	ervoor	dat	er	zoveel	mogelijk	lucht	is	ontsnapt	voordat	u	begint	aan	het	oprollen	en	opruimen	
van	het	kussen.		

15.2 Oprollen	en	opvouwen	van	het	kussen		
De	beste	vorm	voor	het	verpakken	van	het	kussen	is	gewoonlijk	een	"Swiss	roll"	waarbij	de	diameter	
de	helft	tot	een	derde	van	de	lengte	is.		

15.3 Het	vouwen		
De	meest	efficiënte	manier	om	een	kussen	op	te	ruimen	is	door	
het	kussen	door	het	midden	te	vouwen	en	er	hierna	een	aantal	
keer	overheen	te	lopen	waarbij	er	naar	de	vulpijp	toe	gelopen	
moet	worden	(om	op	die	manier	zoveel	mogelijk	lucht	te	laten	
ontsnappen).	Nadat	het	grootste	deel	van	de	lucht	uit	het	
kussen	is	en	het	kussen	plat	op	de	grond	ligt	zorg	er	dan	voor	dat	
alle	muren	naar	binnen	zijn	gevouwen	zodat	alleen	de	
onderkant	in	contact	is	met	de	grond.	Zie	ook	figuur	9.		

		

		

In	paragraaf	12.2	werd	u	geadviseerd	om	een	notitie	van	de	breedte	van	uw	springkussen	te	maken	
voordat	het	uitrollen	begonnen,	dit	is	om	u	te	helpen	om	de	breedte	van	het	kussen	te	bepalen	bij	
het	opvouwen.	Wanneer	de	eerste	zijde	is	gevouwen,	check	dan	dat	alle	volgende	vouwen	dezelfde	
breedte	hebben.	Afhankelijk	van	de	grootte	van	uw	kussen,	kunnen	de	vouwen	tussen	de	80cm	en	
150cm	breed	zijn.	Alle	vouwen	dienen	parallel	te	liggen/zijn.			

Loop	na	de	eerste	vouw	vanaf	het	verste	eind	naar	de	rits(en)/vulpijp(en),	dit	helpt	het	materiaal	
compact	te	maken	en	zorgt	voor	de	ontsnapping	van	de	laatste	lucht.	U	kunt	nu	verder	gaan	met	de	
volgende	vouw.	Herhaal	na	elke	vouw	het	proces	van	het	lopen	richting	de	rits(en)/vulpijp(en).	Zie	
ook	figuur	10	en	figuur	11.			

		 	
		

		 		



		
	

	Versie	1.0	/12/2020	
	 	 19		

15.4 Het	oprollen		
Na	het	vouwen	kunt	u	beginnen	met	het	oprollen	van	het	kussen.	Doe	dit	zo	strak	mogelijk	en	rol	
altijd	naar	de	vulpijp	toe	met	behulp	van	één	persoon	die	het	kussen	plattrapt	(Zie	ook	figuur	12-15).	
Als	het	een	groot	springkussen	betreft,	rol	dan	met	twee	(of	meer)	en	laat	iemand	het	kussen	
plattrappen.	Als	het	kussen	losraakt	of	niet	strak	genoeg	zit,	begin	dan	opnieuw.	Als	het	kussen	
correct	is	opgerold	maak	deze	dan	vast	door	er	een	spanband/touw	omheen	te	doen.		

		 	

	
		

Wanneer	het	kussen	goed	opgerold	en	verpakt	is,	kan	het	op	de	juiste	plaats	worden		
gerold/gewenteld.	Probeer	een	verpakt	kussen	nooit	in	zijn	geheel	op	te	tillen,	dit	geldt	speciaal	voor	
grotere	kussens.	Rol	het	kussen	zorgvuldig	(indien	van	een	helling:	zorg	ervoor	dat	er	geen	
persoon/dier	of	andere	spullen	in	de	weg	staan)	of	gebruik	een	steekwagen/trolley	etc.	Indien	het	
kussen	in	een	auto/bus	geladen	moet	worden,	zet	het	dan	rechtop	tegen	het	voertuig	en	creëer	een	
hefboom.	Til	het	onderste	gedeelte	op	zodat	het	bovenste	in	het	voertuig	valt.	Neem	nooit	
(persoonlijke)	risico’s	bij	het	verplaatsen	of	optillen	van	een	kussen.	Zorg	ervoor	dat	er	genoeg	fitte	
helpers	aanwezig	zijn.	Airquee	aanvaardt	geen	enkele	aansprakelijkheid	voor	vermijdbare	
verwondingen	aan	personen	die	onnodige	risico’s	nemen,	in	het	bijzonder	met	hun	rug.		
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16. Routine-inspectie		
Als	alles	gereed	is	en	het	kussen	klaar	staat	voor	gebruik	dient	alles	te	worden	gecontroleerd.	Kijk	of	
er	beschadigingen/schade	van	de	vorige	keer	aanwezig	is,	dit	is	de	laatste	check	aangezien	u	alle	
andere	zaken	voor	en	tijdens	het	opbouwen	al	moet	hebben	gecheckt.	Dit	zijn	de	belangrijkste	
punten	die	u	nu	nogmaals	dient	te	checken:			

• Is	de	locatie	ok?	Geen	bovenleiding(en)	/	bomen	etc.?	Genoeg	vrije	ruimte?		
• Zijn	alle	ankerpunten	op	de	juiste	en	veilige	manier	verankerd?			
• Liggen	de	landing/crashmatten	op	de	juiste	positie?	(Indien	nodig)	•  Geen	

significante/grote	scheuren	of	gaten	in	de	stof	en/of	naden?			
• Is	de	druk	binnenin	het	kussen	ok?		
• Is	de	juiste	blower	gebruikt?			
• Is	de	blower	op	de	juiste	manier	aangesloten	op	de	vulpijp?		
• Is	de	vulpijp	volledig	gestrekt	en	niet	gedraaid	of	gebogen?			
• Geen	zichtbare/blootgestelde	elektronische	onderdelen	of	draden?			
• Geen	schade	aan	schakelaars,	stekkers	en	stopcontacten?			
• Liggen	de	kabels	op	een	veilige	manier	zodat	er	niemand	over	kan	struikelen?			
• Zijn	de	netten	(indien	aanwezig)	intact?			
• Indien	gebruik	wordt	gemaakt	van	een	benzine-ventilator:	Zit	de	dop	erop?	Is	de	benzine	

veilig	opgeborgen	en	niet	zichtbaar	voor	publiek?		

17. Operating			

	

17.1 Handige	spullen	om	mee	te	nemen		
De	volgende	attributen	kunnen	erg	goed	van	pas	komen	tijdens	het	werken	met	een	springkussen:			

• Fluitje		
• Timer		
• Geld	zakje/kistje		
• Poetsdoeken		
• Reinigingsvloeistof		
• Brede,	sterke	tape		
• Schaar		
• EHBO-doos		
• Tangen		
• Schroevendraaier		
• Hamer		
• Pen		
• Papier					

Belangrijk			

Een	springkussen	mag	niet	zonder	toezicht	worden	gebruikt,	Wanneer	het	kussen	niet	onder		
toezicht	staat,	dient	de	voeding	worden	uitgeschakeld	waardoor	het	kussen	leeg	zal	lopen.			
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17.2 Personeel		
De	controller	/	exploitant	moet	het	aantal	en	de	geschiktheid	van	toezichthoudend	personeel	
(minimaal	één	persoon)	beoordelen	om	het	kussen	veilig	te	bedienen.	Dit	moet	gebeuren	door	de	
volgende	zaken	te	overwegen:	het	maximumaantal	gebruikers	dat	op	het	springkussen	mag,	de	
leeftijd	van	de	gebruikers	en	de	omgeving	waarin	het	kussen	wordt	gebruikt.	Toezichthoudend	
personeel	bestaat	uit	een	exploitant	en	zoveel	begeleiders	als	bepaald	door	de	controller/operator.	
Exploitanten	en	begeleiders	moeten	duidelijk	herkenbaar	zijn.	Dit	kan	in	de	meeste	gevallen	worden	
bereikt	door	iedereen	hetzelfde	shirt	of	ander	opvallend	kledingstuk	te	laten	dragen.	De	operator	
moet	in	staat	zijn	om	enig	gezag	over	de	gebruikers	te	hebben.		

17.3 Training		
De	controller	moet	ervoor	zorgen	dat	alle	exploitanten	een	effectieve	training	over	de	werkwijze	van	
het	springkussen	ontvangen,	met	uitleg	over:		

• De	werkwijze	voor	het	bedienen	van	het	apparaat		
• Veilige	methode(n)	van	montage	/	demontage,	indien	van	toepassing		
• Hoe	een	dagelijkse	controle	uit	te	voeren		

De	controller	moet	ervoor	zorgen	dat	alle	exploitanten	en	begeleiders	een	effectieve	training	over	de	
werkwijze	van	het	springkussen	ontvangen,	met	uitleg	over:		

• Veilige	in-	en	uitgang(en)	voor	gebruikers		
• Veilige	verankering	van	de	unit		
• Manieren	om	het	juiste	aantal	gebruikers	te	handhaven		
• De	maatregelen	die	moeten	worden	genomen	in	geval	van	een	stroomstoring			
• Procedures	voor	het	melden	van	ongevallen,	defecten	of	storingen		

Alle	controllers	dienen	een	handleiding	te	hebben	met	al	het	bovenstaande,	maar	ook	
bedrijfsspecifieke	regels	en	alle	relevante	eisen	voor	gezondheid	en	veiligheid.		

17.4 Werksysteem		
Voor	het	evenement	begint,	moet	de	controller/exploitant	een	uitgewerkt	system	hebben	waarbij	de	
gebruikers	op	een	gecontroleerde	en	veilige	manier	gebruiken	kunnen	maken	van	het	springkussen.	
Het	systeem	moet	aanpasbaar	zijn,	zodat	bij	alle	gelegenheden	gebruikt	kan	worden.	Het	is	
belangrijk	geen	onvrede	bij	zowel	gebruikers	als	toeschouwers	te	veroorzaken.	Het	systeem	moet	in	
staat	zijn	om	te	gaan	met	spullen	van	de	gebruikers.	De	3,5m	aan	de	voorkant	van	de	ingang	/	
uitgang	moet	duidelijk	vrij	gehouden	worden	van	jassen,	schoenen,	tassen,	geld,	broches,	brillen,	
ijsjes	etc.	In	feite	alle	"dingen"	die	mensen	dragen,	over	en	met	zich,	maar	die	u	niet	op	of	in	de	buurt	
van	het	springkussen	wilt	hebben.		

Als	het	springkussen	is	uitgerust	met	een	ballenbak	moet	de	begeleider	van	het	volgende	op	de	
hoogte	zijn:		

Ballenbak	-	Kinderen	die	zich	onwel	of	ziek	voelen	of	naar	het	toilet	moeten,	mogen	geen	gebruik	
maken	van	de	ballenbak.	Het	is	bekend	dat	kinderen	die	worden	ondergedompeld	onder	de	ballen	
vaak	in	paniek	raken.	Ze	zullen	niet	stikken,	maar	ze	zijn	wel	in	gevaar	omdat	andere	gebruikers	
erbovenop	zouden	kunnen	springen.	Ballen	moeten	gelijkmatig	worden	verdeeld	zodat	er	een	
constante	diepte	is.	Verdwaalde	ballen	moeten	worden	geretourneerd	in	de	ballenbak.	Beschadigde	
ballen	moeten	onmiddellijk	worden	verwijderd.	Ook	hygiëne	is	van	groot	belang	bij	een	ballenbak.			
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17.5 Voorbeeld	werksysteem		
We	gebruiken	een	6m	x	6m	springkasteel	op	een	drukbezocht	event.	Het	is	een	mooie	dag	en	het	is	
erg	druk	dus	we	hebben	een	omheining	staan	voor	we	het	kasteel	opblazen.	Het	is	een	evenement	
waar	wij	de	gebruikers	€1	voor	5	minuten	springen	rekenen.	Er	is	één	operator	en	één	begeleider.	De	
operator	heeft	een	fluitje	en	een	kookwekker	met	een	bel.	De	begeleider	heeft	een	zakje	voor	geld.	
Ze	zijn	hetzelfde	gekleed,	zodat	ze	herkenbaar	zijn.	Er	is	een	touw	aan	één	zijde	van	de	1	m	brede	
poort	bevestigd,	deze	kan	worden	gebruikt	om	het	terrein	te	sluiten.	Op	de	grond	binnen	de	hekken	
is	een	stuk	tapijt,	canvas,	PVC	of	iets	dergelijks	neergelegd.	Aan	één	zijde	van	het	hek	is	er	een	
loodrechte	paal	die	de	maximale	hoogte	van	gebruikers	aangeeft.	We	weten	uit	de	handleiding	
belangrijke	informatie	zoals	de	maximale	hoogte	en	het	maximumaantal	gebruikers	van	het	kussen.	
Het	kasteel	staat,	is	verankerd	en	we	hebben	onze	routine-inspectie	gedaan.			

Deze	werkmethode	kan	worden	aangepast	aan	andere	omstandigheden.	Bijvoorbeeld,	als	het	een	
hindernisbaan	betreft,	waar	de	gebruikers	aan	één	zijde	beginnen	en	aan	de	andere	zijde	finishen,	is	
er	nog	een	uitgang	nodig	in	de	omheining.	Ook	zou	hier	nog	een	begeleider	bij	de	uitgang	worden	
geplaatst	om	er	zeker	van	te	zijn	dat	de	gebruikers	het	kussen	verlaten.				

17.6 Taken	en	verantwoordelijkheden	van	de	begeleider		
Tijdens	het	wachten	in	de	rij	moet	de	begeleider	onderzoeken	en	kijken	of	de	gebruikers	ongeveer	
dezelfde	lengte	hebben,	tot	de	toegestane	lengte.	De	begeleider	bekijkt	iedere	gebruiker	goed	en	
vertelt	hen	van	tevoren	om	hun	schoenen	uit	te	doen,	andere	accessoires	(kettingen,	zonnebrillen,	
petten	etc.),	scherpe	of	gevaarlijke	voorwerpen	te	verwijderen	en	eten	&	drinken	buiten	het	
springkussen(terrein)	te	laten.	Na	dit	alles	mogen	de	(geselecteerde)	kinderen	het	
springkussen(terrein)	betreden.		

17.7 Taken	en	verantwoordelijkheden	van	de	operator		
De	operator	hoeft	zich	geen	zorgen	te	maken	over	aantallen,	lengtes,	betaling	enz.,	omdat	de	
begeleider	de	verantwoordelijkheid	voor	deze	zaken	draagt.	De	operator	houdt	de	fluit	in	de	hand	en	
dient	te	fluiten	wanneer	de	gebruikers	zich	misdragen	of	overlast	veroorzaken.	Verder	dient	de	
operator	alle	beschikbare	documentatie	met	betrekking	tot	de	veiligheid	van	de	apparatuur	bij	zich	
te	houden.	Deze	omvatten:		

• Gebruiksaanwijzing		
• Certificaat	van	de	inspectie	en	test(s)		
• Verslagen	van	de	inspectie		
• Verslagen	van	het	onderhoud		
• Verslagen	van	wijziging(en)		
• Ongeval	rapporten		
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17.8 Pauze		
Na	een	paar	uur	is	het	goed	om	het	springkussen	gedurende	5	minuten	te	sluiten,	om:		

• een	adempauze	te	nemen;		
• te	controleren	of	alles	nog	goed	is	zoals	ankerpunten,	omheining,	enz.		
• te	controleren	of	de	verankering	nog	steeds	veilig	is;		
• eventueel	het	geld	te	legen	uit	de	geldzak	(omdat	deze	steeds	zwaarder	wordt)		

17.9 Checklist	voor	operators	en	begeleiders		
De	operator(s)	en	begeleider(s)	dienen	de	volgende	punten	in	acht	te	nemen	tijdens	het	begeleiden	
van	een	springkussen:			

• Voortdurend	en	geconcentreerd	toezicht	houden.		
• Zorgen	dat	gebruikers	op	een	gecontroleerde	en	veilige	manier	gebruik	kunnen	maken	van	

het	kussen.		
• Toezien	op	de	maximale	lengte	van	de	gebruiker.		
• Toezien	op	het	maximumaantal	gebruikers.		
• Maak	groepen	van	gebruikers	met	ongeveer	dezelfde	lengte,	dit	voorkomt	dat	lange/grote	

kinderen	op	de	kleinere	kinderen	botsen	of	vallen.		
• Laat	gebruikers	schoenen,	kettingen,	kauwgom,	tassen,	portemonnees	en	harde	of	scherpe	

voorwerpen			
• Buiten	het	kussen	houden.		
• Vraag	brildragers	of	ze	ook	zonder	kunnen.	Zo	niet,	waarschuw	dan	de	andere	gebruikers.			
• Houd	de	omgeving	schoon.		
• Stop	gebruikers	die	te	ruw/grof	spelen.		
• Stop	gebruikers	die	proberen	salto’s	te	maken.			
• Stop	gebruikers	die	klimmen/zitten/hangen	aan	de	buitenmuren.			
• Let	op	dat	gebruikers	nooit	springen	op	het	deel	van	het	kussen	wat	bestemd	is	voor	glijden.	

Laat	gebruikers	ook	altijd	in	een	zittende	of	liggende	positie	van	een	glijbaan	glijden	en	
voorkom	te	allen	tijde	dat	gebruikers	lopen	en/of	staan	op	een	glijbaan.			

17.10 Noodgevallen		
In	het	geval	van	een	stroomstoring	die	de	blower	laat	stoppen,	zal	de	operator	merken	dat	het	
kussen	leegloopt.	Op	dat	moment	vertelt	de	operator	dat	iedereen	in	het	kussen	stil	moet	blijven	
staan.	De	begeleider	sluit	eventueel	de	poort.	Wanneer	de	gebruikers	stil	staan	helpt	de	operator	
iedereen	van	het	kussen	af	te	komen.	De	begeleider	staat	aan	de	voorkant	van	het	kussen	en	wijst	de	
weg	waar	de	gebruikers	op	de	grond	kunnen	zitten	of	stil	staan	in	een	groep.	Als	het	springkussen	
een	dak	heeft,	zal	deze	langzaam	dalen.		De	operator	ondersteund	het	dak	zodat	de	gebruikers	er	
veilig	onder	door	kunnen.	Na	evacuatie	van	alle	gebruikers,	kan	de	operator	het	probleem	
onderzoeken	terwijl	de	begeleider	op	de	(groep)	gebruikers	let.	Wanneer	er	geen	snelle	oplossing	
mogelijk	is,	laat	dan	alle	kinderen	het	terrein	verlaten.	Als	er	wel	een	snelle	oplossing	mogelijk	is,	dan	
kan	de	sessie	na	het	oplossen	worden	hervat.		

In	het	geval	van	een	storm	of	rukwind	dient	de	sessie	direct	beëindigd	te	worden.	Laat	het	kussen	zo	
snel	mogelijk	leeggelopen.	Hervat	de	sessie	wanneer	het	slechte	weer	voorbij	is.	Het	gebruik	van	het	
kussen	in	lichte	regen	of	motregen	is	mogelijk,	als	het	kasteel	is	voorzien	van	een	regen-cover	die	het	
spring	oppervlak	drooghoudt.	Als	het	springoppervlak	wel	nat	wordt,	stop	dan	per	direct	de	sessie.	
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Het	risico	op	letsel	en	andere	schade	is	namelijk	groter	wanneer	het	oppervlak	nat	is,	door	
bijvoorbeeld	uitglijden.			
In	het	geval	dat	een	gebruiker	gewond	raakt	tijdens	een	sessie	dient	de	operator	de	andere	
gebruikers	stil	te	laten	staan	om	hierna	het	kussen	rustig	te	verlaten.	De	begeleider	sluit	de	poort	en	
neemt	de	leiding	over	de	wachtende	gebruikers.	De	operator	gaat	op	het	kasteel	en	onderzoekt	de	
schade	van	de	gebruiker.	Het	is	meestal	een	kleine	verwonding,	zoals	een	blauwe	plek.	De	gebruiker	
kan	vaak	weer	doorgaan	na	het	bijkomen	van	de	schrik,	hierna	kan	de	sessie	worden	hervat.	Het	kan	
zijn	dat	de	verwonde	gebruiker	eruit	wil	om	verder	buiten	het	kussen	te	herstellen.		

Als	de	blessure	ernstiger	is,	blijft	de	operator	bij	de	gewonde	gebruiker.	De	begeleider	evacueert	de	
andere	gebruikers	op	een	rustige	en	zorgvuldige	manier	en	zoekt	daarna	naar	eventuele	aanwezige	
familie	en/of	vrienden.	Nadat	de	gewonde	gebruiker	is	behandeld	en/of	van	het	kussen	is	afgevoerd,	
schrijft			de	operator	alle	notities	zoals	het	tijdstip	van	het	ongeval,	wat	er	gebeurd	is,	de	lengte	en	
het	aantal	gebruikers	op	het	kussen	op	het	moment	van	het	ongeval,	de	aard	van	de	verwondingen	
en	alle	andere	relevante	informatie	in	het	logboek.	Dit	kan	later	van	pas	komen	(wanneer	de	schade	
echt	groot	is)	om	de	controller	te	rechtvaardigen	tegenover	de	autoriteiten	met	behulp	van	deze	
rapportage.		

17.11 Reiniging	&	Hygiëne		
Het	is	essentieel	dat	speeltoestellen	voor	kinderen	met	enige	regelmaat	grondig	worden	gereinigd	en	
dat	hierbij	de	hoogste	normen	van	hygiëne	worden	gehandhaafd.		

U	dient	het	PVC-oppervlak	schoon	te	maken	met	een	niet-bijtende	antibacteriële	reinigingsoplossing.	
Professionele	schoonmaakmiddelen	kunnen	bij	Airquee	verkregen	worden.	Als	tijdelijke	vervanger	
kan	een	niet-schurend	schoonmaakmiddel	worden	gebruikt.		

Een	antistatisch	siliconen	polish	kan	ook	worden	toegepast	om	het	PVC	oppervlak	schoon	te	houden	
(voor	de	glans).	Dit	kan	worden	toegepast	op	de	zijkanten	om	een	glad	en	glanzend	oppervlak	te	
behouden,	maar	dient	niet	te	worden	gebruikt	op	plaatsen	waar	goede	houvast	wenselijk	is	
(bijvoorbeeld	platforms,	klimmerplaatsen,	in-	en	uitgangen).	Stofzuigen	zal	stof	en	rommel	doen	
verwijderen	uit	de	naden	en	hoeken	van	een	springkussen.			

Extra	zorg	moet	in	acht	worden	genomen	bij	het	schoonmaken	van	geprint	pvc,	omdat	de	print	kan	
worden	beschadigd	als	er	te	hard	wordt	gewreven	of	als	chemisch	agressieve	schoonmaakmiddelen	
worden	gebruikt.	U	dient	rekening	te	houden	met	de	risico’s	van	gevaarlijke	stoffen	ter	voorkoming	
van	ongelukken	bij	het	schoonmaken.				
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18. Onderhoud,	service	en	inspecties		
18.1 Dagelijks	inspectieschema		
Controles	dienen	te	worden	uitgevoerd	vóór	het	eerste	gebruik	op	elke	dag	van	gebruik	volgens	de	
adviezen	van	de	fabrikant	in	de	handleiding	en	in	paragraaf	7.1.1	van	NEN-EN	14960-2019.		

Bij	een	dergelijke	controle	dient	u	op	de	volgende	punten	te	letten:			

• De	locatie	is	gecheckt	en	geschikt	gebleken,	ook	bij	drukte.			
• Alle	ankerplaatsen	zijn	intact	en	beschermd	waar	nodig,	de	touwen/spanbanden	zijn	niet	

versleten	of	gescheurd.			
• De	verankering	houdt	het	gehele	kussen	op	de	grond.			
• Er	bevinden	zich	geen	significante	scheuren	en/of	gaten	in	de	stof	en/of	naden.			
• De	juiste	blower	is	gebruikt	en	de	luchtdruk	is	voldoende.			
• Er	zijn	geen	zichtbare	elektrische	contacten	of	kabels,	er	is	geen	slijtage	aan	de	kabels	en	de	

stopcontacten/schakelaars	zijn	niet	beschadigd.			
• Als	er	gebruik	gemaakt	wordt	van	een	benzineventilator,	check	dan	of	de	dop	er	goed	op	zit	

en	eventuele	reserve	brandstoftanks	goed	en	veilig	zijn	opgeborgen.			
• Bouten	en	schroeven	van	de	blower	zijn	goed	beveiligd	en	bevestigd,	de	vulpijp	zit	op	de	

juiste	manier	aan	de	blower	bevestigd.			
• De	vulpijp	is	in	goede	staat,	staat	niet	te	strak	en	zit	niet	gedraaid.			
• De	blower	is	juist	geplaatst,	voldoende	beschermd	en	vormt	geen	(struikel)gevaar	voor	

gebruikers.		

19. Voorkomende	reparaties		
Kleine	scheuren	van	maximaal	10cm	lang	kunnen	worden	gerepareerd	met	behulp	van	de	
meegeleverde	reparatie-set.	Voor	groter	reparties:	neem	eerst	contact	met	ons	op,	omdat	grote	
reparaties	de	garantie	kunnen	beïnvloeden.				

19.1 Inhoud	reparatiekit		
• PVC	Patches	(soort	pleister	in	dezelfde	kleur	als	het	springkussen)		
• Tube	contactlijm		
• Naalden	(gebruik	deze	niet	op	verharde	zwembad	springkussens)		

19.2 Gebruik	van	de	lijm	&	patches		
		

	
		

1. Zorg	ervoor	dat	uw	product	volledig	schoon	en	droog	is	en	waar	mogelijk	uit	de	buurt	van	
vochtige	ruimtes	ligt.		

2. Knip	een	patch	(pleister)	die	ten	minste	20	mm	groter	is	dan	het	gat	of	scheur,	zorg	ervoor	
dat	u	ronde	hoeken	knipt.		

Waarschuwing			

De	bijgeleverde	lijm	bevat	cyclohexanon	en	xyleem.	Vermijd	het	inademen	van	dampen	en	frequent		
of	langdurig	conta	ct	met	de	huid.			
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3. Plaats	de	pleister	over	het	gat	of	scheur	en	markeer	deze	plek.			
4. Breng	een	dun	laagje	lijm	aan	op	de	patch	en	het	gemarkeerde	gebied	op	het	kussen	en	

wacht	een	paar	minuten.	Verwarm	het	gebied	van	tevoren	indien	mogelijk	(met	bijvoorbeeld	
een	föhn)	alvorens	u	de	patch	plakt.			

5. Plak	nu	de	patch,	zorg	ervoor	dat	deze	correct	is	geplaatst	en	dat	alle	luchtbellen	worden	
verwijderd.	Dit	kan	hierna	niet	meer	worden	aangepast!		

6. Plaats	iets	zwaars	op	de	patch	(indien	mogelijk)	en	laat	het	ten	minste	24	uur,	maar	bij	
voorkeur	48	uur	drogen	voordat	u	het	kussen	weer	gebruikt.		

19.3 Gebruik	van	de	naald	&	draad		
1. Knip	een	patch	die	ten	minste	20	mm	groter	is	dan	het	gat	of	scheur,	zorg	ervoor	dat	u	ronde	

hoeken	knipt.		
2. Rijg	de	naald	met	behulp	van	de	draad.		
3. Gebruik	de	lus	naaimethode,	stik	langs	de	rand	van	de	patch.	Elke	steek	moet	tussen	de	3	en	

5	mm	uit	elkaar	liggen.		
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20. Garantie		
Airqueeheeft	de	optie	om	het	kussen	te	repareren,	te	vervangen	door	een	nieuw	kussen	(gratis)	of	
om	het	aankoopbedrag	terug	te	geven.	De	eigenaar	/	controller	moet	het	kussen	terugbrengen	naar	
Airquee	voor	inspectie	en	de	keuze	van	reparatie,	vervanging	of	terugbetaling	is	geheel	naar	eigen	
zeggen	van	Airquee.	Slijtage	of	schade	als	gevolg	van	verwaarlozing,	misbruik	of	het	niet	naleven	van	
de	instructies	uit	deze	handleiding	valt	niet	binnen	de	garantie.	Na	modificatie(s)	of	niet	
goedgekeurde	reparaties	vervalt	de	garantie.	De	volledige	details	van	de	garantie	vindt	u	in	het	
Airquee	Verkoop	en	Garantie	document,	een	kopie	hiervan	is	op	aanvraag	beschikbaar.			

Blowers	die	worden	verkocht	via	een	derde	partij	hebben	hun	eigen	garantie	en	vallen	niet	onder	de	
Airquee	garantie.		

21. Levensduur		
Airquee	raadt	aan	springkussens	op	tijd	te	vervangen,	ook	al	zijn	ze	nog	bruikbaar.	De	economische	
levensduur	is	afhankelijk	van	de	mate	en	de	frequentie	van	het	werkelijke	gebruik.	Airquee	kan	niet	
garanderen	dat	dit	bij	uw	product	3	jaar	zal	zijn,	alhoewel	opblaasbare	speeltoestellen	soms	veel	
langer	meegaan.		

In	geen	geval	mag	de	unit	worden	vernietigd	door	verbranding,	omdat	er	door	verbranding	van	het	
PVC	gecoate	doek	giftige	rook	en	gassen	zullen	vrijkomen.	In	veel	landen	binnen	de	EU	zal	dit	dan	
ook	een	strafbaar	feit	zijn.	De	lokale	overheid	dient	gecontacteerd	te	worden	voor	advies	over	de	
beste	methode	voor	de	verwijdering	van	het	product	in	uw	regio.		

		

																																																																									

		


